PMG Asturias Powder Metal S.A.U., Pol. Ind. Vega de Baifia s/n, 33682 Mieres-Spain  Delivery Note

Delivery Note number

Company

Magna PT Spa
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno

KUEHNE+D

Via dei Ciclamini, sp

6 Modugno (BA)

Shipping address: 3 .

M PTS.pA \ Your Order-No.
agna .p.A. v

c/o Weerts WHA Customer No.

“"Ricevuto con risetva divourvarno.
verifica su qualitafe quantitaPvar-vo.
g

Viale Francesco De Blasio 36
1-70026 MODUGNO Z.1. (BA)

A G E L sﬂﬂi_very Note date

80698805
27/07/2026

il

550004771501
101371

ESA33478983

[Transport Detalls:

Shipping conditions:
Delivery conditions:
Unloading peint

forwarding agent
FCA Mieres, Asturias
30856

Forwarding agent: LKW WALTER INTERN TRANSPORG AG

Drawing Index "02"

O\SS o

"The final holder of the packaging waste and used packaging must give it, in appropriate conditions of materials separation to an economic

operator for its reuse or to an authorized packaging waste recycler or recover"

[item ‘Matérial No6. 7/ désriptian Customer Mat:No. Batth BoXés Quantity _UnHs___ Welght” Units |
10 1000003655 MO0162667
§6860]|Synchronizer Hub 3/5 - SIRON®
Your Order-No.: / item: 550004771501 Total 200 4.200 PC 1.638,00 KG
900001 1000003655 M0162667 6860017726 40 840 PC 327,60 KG
900002 1000003655 M0162667 6860017826 40 840 PC 327,60 KG
900003 1000003655 M0162667 6860017926 40 840 PC 327,60 KG
900004 1000003655 M0162667 6860018026 40 840 PC 327,60 KG
900005 1000003655 M0162667 6860018126 40 840 PC 327,60 KG
[Packaging overview: 1
identification Designation Customer Mat- No. Welght Voliime Quantity]
3100000342 TBAS520880 KLT 310,00KG 0 200
3100000344 TBAB20857 PALLET 125,00KG 0 5
3100000343 TBA520892 COVER 30,50KG 0 5
Net Weight: 1.638,00KG 210
Gross weight: 2.103,50KG
Total volume: 0,00
PASSION DRIVES US (DENSIFORM) (SIRON] RADIFORM) {PIRON] (HLD’

POWDER METAL GOLDSCHMIDT | PMG Asturias Powder Metal S.A.U | Pol. ind. Vega de Baifia s/n | 33682 Mieres-Spain | +34 985 44 68 00 |

31_accounting@pmgsinter.com | pmgsinter.com
Managing Director: Antonio Agudin
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EDI - TSSUE SLIP

SHPMT.REF .No.:110690

07.23.2026 - 13:09

VENDOR -PLANT: 1100 i RECIPIENT -PLANT-CUST: 100 UNLOADING POINT: 30856

-No: 91014517 -NUMBER : 101371 STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:

PMG Asturias Powder Metal Magna PT S.p.A. ¢/o Weerts WHA SHIPPING TYPE: Truck

S.A.U. Viale Francesco De Blasio 36 CARRIER: LKW WALTER

Pol. Ind. Vega de Baifia 70026 Modugno z.i. (BA) INT

33682 Mieres -NUMBER:

DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY

PURCH.QRD.NO

-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT .DATA-VENDOR

80698804 MO0162664 3.360,000 PC s/ 56859|Synchronizer Hub 2/4 - SIR

550004771701

27.07.2026 1000003654

001 VP: 160 -TBA520880 KLT DCT300 B X 21,000 3100000342
VP: 4 -TBAS520892 TAPA DCT300 X 0,000 3100000343
VP: 4 -TBAS20857 PALET DCT300 X 0,000 3100000344

B0698805 M0162667 4.200,000 PC s/ SGBGOlSynchronizer Hub 3/5 - SIR

550004771501

27.07.2026 1000003655

001 VP: 200 ~-TBA520880 KLT DCT300 B X 21,000 3100000342
VP: S -TBA5208%2 TAPA DCT300 X 0,000 3100000343
VP: 5 ~TBA520857 PALET DCT300 X 0,000 3100000344

80698806 M0162546 4,200,000 PC s/ SGBGllSynchronizer Hub Rev - SIR

550004771601

27.07.2026 1000003656

001 VP: 200 -TBA520880 KLT DCT300 B X 21,000 3100000342
VP: 5 -TBA520892 TAPA DCT300 X 0,0dO 3100000343
VP: 5 -TBA520857 PALET DCT300 X 0,000 3100000344
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Los recuadros en Tinea gruesa deben ser rellenados por e porteadar.

ambos inclusiva ¥

y compris et

Arellenar bajo Ia responsabilidad del remitente

Aremplir sous [a responsabillé de I'expeditéur
To be complated an the sender’s responsability

Les parties encadrées da lignes grosses doivent &tre remplies par la transporteur.

The spaces framed with heavy lines must be filed in by the camier.
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Remiténta (nombra, domiciio, fizky ! Este trans, eda sometido, no cbstante
1 e ;Jragsa- pgst CARTA DE PORTE INTERNACIONAL S oo b
Sen er {name, ad LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE Cantrato de Transporte Internacional da
X ‘- INTERNATIONAL CONSIGNEMENT NOTE Mercancias por Carratera (CMR)
PMG Asturias PUWder Metal- S.A\U. Co transpart est soumls, non obstant totte .m This carriage Is subject, notwithstanding any
Baifia, s /n clausule contraire, & la Convection relative au clause to the contrary, to the Convection on
Pol. Ind. Vega de Baina, ' Conlrat do Transport Intemational de the Contract for the Intemational Carriage of
E-13682 Mieres Marchandises pas Routa (CMR) Goods by Road (CMR)
pals) (nombra, d
2 C&F’Eﬁ'}&"ﬁm pgg) i1 '! 4| 1 Transponeurssuwa {rom, acresse, pavs))
Consignee {name, address, e, __\5 / u’ Yy t,; // H {"} Successive carmiars (name, address, country)
Moane, €4 L o ¢l ,
~<.J " , [ ) —_
(7 e escer B B g 46 CIoLTD TRASPORTI SRL
Jre e DR ’ YINARIAVECCHIA, 4
! . e
P ; H el - L TOLA SERRA (AV)
N e - N iy
T026 Henwgpn <o (L8) 2852750611
3 h“gwmm?:gﬂewglme?anga%cha dse)(!eu 5} = ey ;) /h\r{i?):JUO..)uglR
Dlelt i - ; (=%
Plg‘:lza of dern?erly anf the ;S;no?lds (pl;nca. country) pay N - ’ ‘)_l - 9’332| o 3081 845
- - ransparteurs succossifs (nom, adresss,
- | s 1 Suocep:srvu carmigrs (name, address, t:ourli’nayys
Ligar y focha do adelamemanda ugar,
4 USieldot da la‘:'nrge en charge de | rga:gohagg{:a Eg:fa , date)
Place and data of taking over the goods (ptace. country, L i
._ e - €
'l T 7 5 / e S Raservas y observaciones del porieador
¢ \J" G ( { ( i ' 19 Résarvesgtobsarvauons du trgnsponeur
Caier's reservations and observations
D i
5 Bﬁﬁiﬁﬁm&fgg El PORTEADOR no se hace responsable de la falta de buttos o
e e deterioro de la mercancia, si la reclamacidon no viene
acompanada de un CERTIFICADO del COMISARIO de averias.
Marcas y nimeros Nu da bult Clasa de embal Naturaleza de | i N.2 estad/sti Paego bruto, Kg. 3
6 Marquesy el numéros ugmg?.: dg cgllg : 8 Mggg d:?nmbmla;gg 9 Naﬂrs gfsala %&E“hiﬁﬂﬁa 10 N.g glfatls‘hsquo: Pgiados brt, Kq 12 \é’?‘!:;neanén 3
Marks and Nos Number of packages Method of packing Nature of the goods Stahshnal number Gross welght In Xg. Volurr?e in m 3
“‘-—-\{ ) Vo
[ p; { H ) . ' e
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’ TN
. X Vet ey,
"
Classa Chitire Letire
Class Number Letter {ADR*)
26 Realizacibn de la carga /F duch {Loading Realizacién de la d IF dala fivraison / Delivery
Uegada / Arrivée / Amival wwssmssisssisonss dresssssnsssmsssonsssssons § 200 wnns I Fo— Uegada / Arrivée / Atrival SR OO 1 | J- O | EI—
Salida / Dapart / Dop / 12,00 e ST ES Salida f Depert / Dep l 12.00 e re 12 e M
i L . Nambre del conduct: Nombre del destinatario (1
B Y S 1. - S TR— Mo o oot N Sebmancatio (1
Nembre del conductor Nambre def remitenta Sl) Consignea name (1)
Nem du conducteur Nom de 'expéditeur (1
Driver name ‘Sender nama (1}
Firma / Signajure / Signature Firma / Signature / Signature Firma / Signature / Signature Firma / Signature / Signaturs
Instrucc el remitants i
13 Insuummwsaga Ieexr%?dﬂguar 20 Esoﬁnzglgu%%r;agapmaéhuﬁggses
Senders instrunctions Special agreements
W
14 vehioulo N2 P ~\ 24 Apagarpor Remitente Moneda Consignatario
Vehiculo N2 fthd ) "3 "_')‘ ‘5’ _4 (’U .J) To be paid by: Sender's Currency Consignaa
Lomry N. i - Pregio del transporte:
Carriage charges:
Remolque /SR N.2 i /‘ {7 i D .
A RO s o escuentos: _
T&Ta?';ggr%{tgnlem f(f J’ < J ,éz’ w? 7 /L Deductions:
' Liquido/Balance _
Forma do Pa : A —F
15 Pl::ciﬁgonsg;mandussemem Supplem. charges: ’
Instructions as to payment for carriage Gastos accesorios: + k
Porte pagado/ Franco/ Carriaga paid Other charges: r "
Ports dabido/ Non franco/ Carriaga forward TOTAL o 13 - ot :
22 Formalizadg en /l a T - oo A
Elabida } ' {-[ '4. -’(“ o ’-."F .F) , , ? {) 20 16  Reembolso / Remboursement / Cash bn delivery b mlf],
Established in 20N >
- T
i P Recibo da la a Odu el
23 % )f/ﬂwum,ﬁb T 2-’;, i lUG 910 (5
“TRACAMSA S.L. R 202
~~ —= 'Caffilio de Tobares, 3 | Veﬁﬁﬁ E’Vq o
19198 Tértola'de Venares 4i- ] /} Ca ! 5, lo COn
Guadalaja a( spapa),( [f[! ! Uq
Uaf;, S@r
PMG Astunas Powder Metal, SA.U, B10 W\ f— Q Va
Pol. Ind. Vega de Baifia, s/n, 0 tg\ U equ
gamﬁm m& — irmaly salo del i . Flma y sello del consignatario a[]t
i xﬁﬁteur Signature et timbre du transpaneur Signature et timbre du destinataire 7 ta ”
s:mtaiupaﬁ sfqnf gui Signature and stamp of the cariar ! Signature and stamp cf tha consignas

\:s

(1) lafalta do firma

”

COPIA BLANCA: REMITENTE / AZUL: DESTINATARIO / AMARILLA: TRANSPORTISTA / ROSA: USOS ADMINISTRATIVCS
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